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alas (Csel. 2’: 2.)
Hsii,

ingnyelve

lin ide lenmn.» (J6el. 2: 28-—-30.) -

vinak sehesen zugd szél zendilése ?!. ..

szdll az éghe:

«Ls lbn nagy hirtelenséggel - as: égbél, mintegy sebesen zugd. sz

nagy hazugsigok mérgétsl mar-mar eltikkadt lélek.
iz embert a szent proféecidval: »ZLészen az utolsé napokban: k
s ldnyaitok és a ti ifjaitok ddtdsokat litnak és a li véneilek d

Hanyatléban hajlé. masodik évezer késd plinkdsdje;

Orvényld vizek félénk halgszai és érdekvasarok megtért satorcsinaloi
erintés6tdl, hogy példajuk wj keresztséget siiljon tizzel és Szentlélekkel?! :

Ls minden nép kizil, melyek az ég alalt vannak, verbdik-e egybe linnepld sokasdg, mely az Igazsdg vilagra zugo
szavaban. a maga nyelvét ismerje fel és a maga
Nincs felelet ezekre. a kérdésekre . .
vesztett kirdlyi {rémja utédn visszasiré ‘emberi Jog.é
20 6s-az elnémitott lelkiismeret, Hacsak nem felelet a vilag vAséarpiacdn a nagy Onzések tiulekedése,
iizérkednek az emberiség Orok, szent érdekeivel. Hacsak nem felelet a szemérmetlen hazugsdigok orvénye, melyben mar-mar
fuldoklik ez a kétségbeeseit viaskoddsaiban megerdtienedett élet!. ..

Léthatatlan: mélységek :morajlanak, de a felszinen: katasatr6fat, j6slo, dobbenetes cgond, Az
csak @ milliok vérzé szivének f6lénk dobogasa - hallszik. De ez a némaség kialt, hogy a megbantott erkdlcsi vilagrend ismét
diadalra viszi drokérvényii torvényeit. Hogy: kell egy boldog piinkdsdnek jonie, mikor nagy hivielenséggel lesz az égbél, mintegy
sebesen augd szélmek zendiilése 63 az Igazsag tisatité tizének  langnyelvei atviharzanak a viligon s

Addig pedig csak a Megvalto igéretben bizik a sovargé lelek és a s6hajban reszketd imddsdg félénk szarnyon

— Piinkosdi sorok. —

Es valdnak.egyiitt — egy akarattal . . .
Pasztoratél elszakitott kicsinyke: nyéj, ne
savit a szolgatestnek eldre megsejtett - szenvedése.
A ‘nagy Gondolat szent drokségét mar. atvették; rajongo lelkitkben kirobbandsra var az lgazsig, de még tanics-
alanul, tép6d6 - bizonytalansigban dllanak, a Golgota keresztjének fenyegets drnyéka még elfedi szemdk eldl az elhivatis

. kesdének szdinicmds nyelveken . . . ,

A Lélek ereje diadalmas-erével kiizdi le.a fest gya
megvalto: Eszme: lerdzza-a halalfélelem zsibbaddsat s martirok évezeres

Es kezdének szolni mds nyelveken . .. Nem.az a nyelv ez,
velve. Nem a dermesztd ijedelemben elharapott szavak nyelve. Nem a dobbenetben: elfojtott séhajtasok nyelve. Az Igazsag
ez, mely olthatatlan tiizek viharzdsaval zuhog rd az igazabb élet utin esengé viligra! Az Igazsig nyelve ez, mely-
en minden vildgossigra  toré nép a maga myelvére ismer. A megviltis nyelve ez, melynek vardzsigéit mohén issza magéiba
Az Isten szava ez, mely az erkolcsi nyomorusdg mélységeibol kiemeli
itoltok az én Lelkeﬁg&o"l minden testre és profétdinak a ti fiaitok
Imokat dlmodnak. Fs tészek csoddkat as éghen és jelekel a fil-

nyeloét Grtse meg?!. ..

LJovel, Szentlélek  Uristen,
Toltsd be sziveinket!®

sebesen zugo. szeéelnek zendiulese.

hdny szegény, megriadt ember, kiknek ajkﬁra rafagyasztotta a meggydzbdés

élnek zendiilése és elielé az egész hdzal, ahol dilnek

va  remegését; az igazsdg porolye acélld veri az elhatdrozdst;
diadalutjat nyitja meg az onfeldldozds elszéntsaga . ..
amelyen eddig sz6ltak. Nem a hatirozatlanség hebegd

folpiroslé iinnepi reggeleden szol-e még valaki ezen a nyelven?!...
Acéloz-e még lelkeket onfelaldozdsra a eitds tiisek 1angja és betilti-e az ¢let nagy hazat orokéletii lgazsag sza-

dicstiilnek-e apostolokkd az Isten lelkének

. Haesak nem felelet maga ez -a nagybeteg élet. Hacsak nem felelet az el-
s foltimadasra varé emberi szolidaritds. Hacsak nem felelet a lakatra vert

hol lelketlen kufarok
ijeszt6 némasdgban

meggyogyitjak  az Kletet,

SZABO JENO.

er—

A konny.
— UJLAKY JANOS, —

Fent, a magasakban nehéz felhok jérnak,
Olom sulyuk az ég alig-alig birja.

De megkonnyebbiil, ha magat zugd zipor
Hull6 kénuyeiben kirija, kisirja.

Nehéz banatok kozt keseredel testvér?
Sird ki magad, bizzal s kideriil a lelked.
Cstndes vigaszt, amit hasztalan kerestél,
Oml6 konnyeidben te mér fel is lelted.

A kbnny: a lélek szent esoje.
Testvér! ne félj, ne félj lole.

A keresdi- varkastély.

Kezdhetném igy, — mint a falusi fonokik
téli mesgi: ,Hol volt, hol nem volt, hetedhét
orszdgon tul, az operencids tengeren is tul,
még az égig nyuld. iiveghegyeken is tul . . .
Yolt egy aranylabon forgd kiralyi palota .. .*

s i e s e e e s

|

. . . Danos vasutdllomastél 9—10 kilo-
méternyi tdvolsdgra, kacskaringds hegyek kozott,
egy volgyecskében, szerényen huzul meg egy
szasz-romédn  falucska — Keresd, Ugy néz ki
kékre meszelt hazaival, mint egy kardcsonyi
gyermekjaték falu. S ugy el van rejtve, dugva
a vilagtol, igazdn keresni kell, hogy raakadjanak.

A falu kozepén, magas. dombon #ll mél-
tosdgteljesen a Bethlen-varkastély, Keét magas
tornya komoran néz az ég felé ... Sok vihart
latoit, nagy események tanuja volt, — hiszen

szdzadok vonultak el felette , . .
Mikor a hold sapadt fénye raborul a csen-

dos virkastélyra, megaranyozza a toronyszobdk
szines ablakait és az ablakok felett festett pin-
célos vitézeket: valami csoddlatos latvany. Ennél

szebbet fantazia sem festhet.
Képes vagyok orakig: nézni, bimulni és

dlmadozni . . . Jokai irja: ,Almainknak jelen-
tésége nincsen, Almaink inkdbb a multba visz-
nek vissza,*

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala -

Ahogy nézem, lehunyom  szemeim = 68
dlmodozom . . . elvonul eldttem ,Erdély arany-

kara o'y of
A varkastélyt szinte = szerelmesen Ooleli

koriil egy gyonyorii park, szokokutakkal, ha-
lastoval, kobol faragott cimeres iilopadokkal,
pihenckkel, lugasokkal, virag- és palmahdzakkal,

A fobejaratnal, a bal szarny toronnyal
kezd6dik 6és a jobb szdrny toronnyal végzodik.
Az elsé torony alatt van egy tobb szdz éves
templom kokatedraval. A katedraba két betil
vésve: ,B. G.* és a ditum ... Vastag tolgyfa
ajtaja sok évezirva és az ajto feletti kigyo (a
cimer) mintha sziszegve, ugrdsra készen —
Orizné . . .

A magas, kerek tornyokban most vendég-
szobdk vannak, antik butorokkal berendezve. A
kastély mostani ura, B. B. grof, allando aszla-
lost tart a régi butorok rendben tartisdra. KFa-
natikus kegyelettel védi az elmuldstol.

A bal szarnyban vannak a féur lakoszo-

BCU Cluj-Napoca.
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A francik folytatjdk a megszalldst.

Francia csapatok elfoglaltik Hochstben a
festékgyarak telepét. Ma a badeni-anilin és

szOdamiiveket szélltdk meg.
Ludvigshafen kérnyékén a katonai 6rszemek

a munkdsokat nem engedték be.
A francidk keriileti biztosa kozolte a sajto

képviseldivel,hogycsakazértfoglaltdk el a francidk
a gyarakat, mert a németek lefoglalni és el-
szallitani akartik a festék anyagot, mire Francia-
orszdgnak és Belgiumnak a békeszerzidés értel-
mébe igénye van,

Francia csapatok bevonultak Limburgba,
mely moeg nem szallott teriileten fekszik. A palya-
udvart, postat, tobb kozépiiletet elfoglaltak, a
forgalmat Németorszag felé elzéirtdk, hizmotozd-
sokat tartottak,

LloydGeorgebékét ki—i;etel Oroszorszaggal.

London, majus 17. Az alsohdzi vitiban
tegnap Lloyd George igen érdekesen indokolta
meg, hogy a diplomdcia viszony okvetleniil
fenntartandé Oroszorszaggal. Kifejtette, hogy az
orosz forradalom kifejlédése mindenben hasonlit
a francia forradalomhoz. Az emberiséget a
testvériség nagy jelszavaval vezette félre, fel-
meglevd tarsadalmi és politikai
rendet, amelyet szornyll borzalmak kovettok.
Végiil a legszélsGbb nacionalizmus kvetkezett,
ami Franciaorszigban a csdszdrsiag uralomra-
jutdsdhoz vezetelt. A Kraszignal valo tirgyala-
sokon kisérletet kell tenni a szovjettel valéd
megegyezésre, mert veszedelmes ellenséges-
kedésbe keriilne a szdzhuszmilliés Oroszorszag-
gal. Az egyezség siirghs, miel6tt az orosz
imperializmus Anglia ellen fordulna.

Franciaorszig csak a jovitétel teljes ki-
- fizetése utdn vonul ki

Poincare Commertiben az elesett harcosok
szobranak leleplezési tinnepélyén beszédet tartott
s tobbek kozott a kovetkezOket mondotta:

— Evszazadok tapasztalatait el nem feledve,
nem hitetjiik el magunkkal, hogy a béke meg-
valdsulasira elegendd, ha aldirunk egy okmainyt.
A hiboru mindig nemzeti ipara volt a németeknek.

Bizonydra vannak olyanok a németek
kozott, akik a maganéletben nem tagadjak le
aldirasukat, de megszoktuk mar, hogy a politikai
hazugsignak mindig van mentsége.

— Nem kivinjuk Németorszdg katasztro-
fajat, hanem azt, hogy ébredjen tudatara kiteles-
ségeinek, ha ki akarja érdemelni a vilag bizal-
mat. Addig nem hagyjuk el & Ruhr vidéket
mig ki nem fizetnek benniinket.

Azt koveteljiik Németorszdgtol, hogy a
karokat {izesse ki és hagyjon benniinket dolgozai,

_szerelve virjak az iinnepélyes megnyitast, melyre

A székelyfoldi birosagok
megkezdik mitkodésiiket. -
A székelyfoldi birGsfgok 1ég6ta vajudé
kérdése e hét végére megolddst nyer. A sepsi-
szentgyorgyi és csikszeredai torvényszékek, a
nagyajtai, oklandi jarasbir6sdgok @piiletei fel-

Florescu miniszter is a Székelyfoldre utazik.
Egyidében fogjak megkezdeni miikddésiiket a
nagysinki és kraszoai jirasbirésdgok.

A Keleti Ujsdg munkatarsa felkereste ez
tigyben Popp Sédndor dr.-t, a kolozsvdri igazsig-
ligyi reszort vezérigazgatojat, ki most jart lenn
a Székelyfoldon, ahol a bir6sdgok megszervezésé-
nsk végsd munkalaiait fejezte be,

— A Székelyféldi bir6sigok — mondotta
Popp dr. — e khét véigén meg keadik miikidesiiket.
A bir6k egyrészét mar ki is nevezték, a tobbiek
kinevezését most intézi Florescu minisater. A
miniszter urtél nyert kiilon felhatalmazdsom
alapjan a birésigok kezeldszemélyzetét az elmult
hét végén a helyszinen kinevestem, azok koziil,
kik nalam jelentkeztek. Legtobben a régi tisat-
viselok, de jelentkezett tobb uj ember is. Igy
példaul Nagyajtan Krizbai szolgabird jelentke-
zott szolgdlatbavételre, akit azonnal ki is nevez-
tem kezelbfGtisztté, :

— Ttbben jelentkeztek ndlam a szolgalatba
valo visszavételre az elboesdtott, illetve eskiit
nem tett magyar birdk koziil. Kérvényeiket fel.
terjesztettem a minisztérinmhoz. Tudomdsom
szerint egy ilyen elboesatott magyar bir6t, Kasz-
nai Lajost, mar ki is nevezelt a miniszter ur
& csikszeredai torvényszékhez. A birosdgok
épiiletei részben a régiekbbl, részben az e célra
most rekviraltakb6l keriiltek ki. A bir6sagok
innepélyes keretek kozti miikbdésbe helyezésé-
nél — melynek most mar semmi akadalya sincsen
— Florescu miniszter is személyesen jelen lesz.

Ortmmel regisztraljuk ezt a nyilatkozatot,
mint végre bevaltdsit egynek a sok igéret kdziil,
Florescu miriszter a bir6siagok visszadllitdsdval
elédei végi mulasztdsat hozta helyre, Kivancsian
varjuk a miniszter intézkedését a targyaldsi
nyelvre vonatkozodlag is, mely szerintlink nem
lehet kétséges azon a teriileten, hol a magyar-
sdg tulnyomé tobbségben, kompakt témegekben
el egyiitt.

A hosok napja.
Cslitortokon, majus 17-én az egész orszdg-
ban a hosi halottak emlékének aldoztak hato-
sigok, iskoldk és tarsadelom. Kgy napra meg-
allott a zajos munka, & tiilekedés, hogy ler6jjuk
kegyeletiinket és adOssdgainkat azok emléke
idnt, akik kozelebb dllottak hozzink, akik k-

zeliinkben, vagy ismeretlen helyen, idegen han- |

tok alatt pihenik a véres tusik faradalmait.

Egy napot nem drt e hdsok emlékének
szentelni. Nem drt, mert adésok vagyunk mind-
nyédjan. Azok is, akik a haboru vad Oriiletében
lelkesitettiik, buzditoituk azokat, akik no6taszé-
val mentek a halilba, amig mi itthon marad-
tunk. Ados az, aki ha végig is kiizdotte a hare-
tereket, el is veszitett hat esztendét, de életben
tért vissza, Addés a rokkant, aki ha nyomorékon
is, de visszahozta az életét s ad6s az asszony,
aki nem vesztette el férjét, az anya, akinek élet-
ben maradt a fia s a gyermek, aki nem hidba
imadkozott a Hadak Urahoz, hogy golyok zapo-
rab6l, fegyverek halaltoszt6 tusdjabol hozza
vissza atyjat,

Szornyii, meg nem fizethetd, le nem tor-
leszthetd nagy adossigot esindltunk és rossz
fizetok vagyunk. _

A szomoru, néma, porladt testii hadsereg
pusztulé hantok alatt fekszik. Az egvmassal
harcban dllott §sszes nemzetek fiai, akik gyilkos
fegyverrel tortek egymds életére, békén fekiisz-
nek egymis mellett 6rok mementojaul az em-
beri eivakultsignak, amely gyiilslkodésben, gyil-
koldsban tolti azt a ropke id6t, ami neki életre
tiditett, de az idok ©Orok végtelenén &t békes-
ségben, nemzetek, fajtdk gyiilolkodése nélkiil
porlad egyazon hant alatt.

Tanuljatok ezektdl uz alvd hdstktdl, akik
békességre intemek, szeretetet kidltanak felénk
a keresztekrdl, a gyiilolkodeés, a tiirelmetlenség
és szereletlenség sziinjon meg mar egyszer

“kOztiink, akkor a hésok napjin mas lélekkel

dllunk meg a sirhantok mellett.
® &

*

“Véarosunkban & szokdsos iinnepségek mel-
lett folyt le a hosok emlékének vals dldozds.
Déleltt a f6téren volt a sorakozds a temetibe
valo felvonulashoz. Mar jokor kivonult a kato-
nasiag, majd a hatosagok és iskoldk kezdtek
gylilekezni. Természetesen megel6zileg a roém.
kath.. ref. és gor. kel. templomokban iinnepies
istentiszteletek voltak, melyeken mogemlékezés
tortént a hosokrol. .

A temetObe val6é felvonulas /212 ¢rakor
kezd6dott meg zugé harangok mellett, El6] ha-
ladt a Brassobol kirendelt 89-ik gy. ezrednek
a zenokara, majd jottek a hatosdgok, a feleke-
zotek papjai, az Osszes iskoldk és a katonasdg.
A temetGben kegyeletes beszédek és egyhazi
axtusok hangzottak el.

Délutan 5 6rakor a rom. kath, fégimna-
ziumban volt gyonyorii iinnepély a hiossk emlé-
kezetére. Kzen Krbss Jozsef fdgimn. tandr tar-
tott eloadast a nap jelentdségérdl. A tibbi
pontok is a legjobban sikeriiltek,

Az lnnepld kozonségnek d. u, 5 Grakor
a virosi sétatéren az ezred zenekara jitszott a
besotétedésig.

Széval a hésok emlékének szépen aldozott
vArosunk kozonsége is.

e

bai. A lépcsén felmenve, egy gyonyorii elészo.
baba lépiink, melynek falai mutatjak, hogy
valamennyi gazdaja szenvedélyes vaddsz és vivo
lehetett. Ebbol nyitunk a nagy ebédlobe. Régi
kredencei, butorai, antik porcelldnjai kozé kép-
zeliink egy gyémant boglaros, rubinkoves fejko-
tot, suhog6 brokat ruhds nagyasszonyt . .. A
nagy ebédl6tdl nehéz gydngy fliggdny valassza
ol a koralaku torok szeparét. Aztin jon a nagy

dohdinyz0, tekeasztal, bastya asztalok, régi stilii

bbr butorokkal, reg zongordval, melyen vala-
mikor pici, keskeny kezek meniiottot, gavottot
jatszottak . . . A nagy dohdnyz6 egyuttal kép-
csarnok is. Erdély aranykora!... A nagy feje-
delem, fejedelmi diszben, a felesége,— kinek egy
kiszobra a parkban is lathato. Apafiné, kord-
nak legszebb asszonya, Tornyos frizurds, lok-
nis, nyugodt tekintetii ddmdk. Bornemisszék.
Kornisok, a szabadsagharcban részt vett Beth-
lenek sth,

Valahfnyszor bemegyek ebbe a nagy te-

—— > = ——

rembe, babonds ahitattal imat susogok egy kép
elott . ., . Alig birok a szoba vardzsitél szaba-
gulnry o

Aztdn jon a szép dolgoz6szoba, vagyis
iroda, a vilighaboruban résztvett Bethlenek
arcképesoportjaval. A kis ebédld, a régi magya-
ros nyitott kemencével, melyat a ,szovitai re-
mete“-tanar készitett a jelenlegi fOurnak. Sza-
lon, halo, 6lt6z6, fiirdGszoba stb,

A jobb szdrnyban tobbnyire vendégszobik
vannak és egy nagy szoba, mely imahdz, Az
erzsébetvdrosi ref, esperest hozatja ki a grof
nagyobb iinnepeisen templomozni a Keresd és
szomszéd falu ref, vallisu magyarjainak,

Joles6 csend van a kastélyban, Néha any-
nyira csendes a varkastély, hogy az ember megérti,
hogy a parkban a szdz éves almot alvo 0sdk
sirja koriili feny6fak mird]l susognak ... Mintha
egy kiilon vildg volne. Az ember elfeledi, hogy
kiinn elégedetlenssg, kesertiség il a lelkeken..,

PP———

Hogy kegyetlenkedések, gonosz indulatok sze-
méthalmain botorkdlnak az emberek . . .

Mint minden oreg kastélyban — a néphit
szerint — kisértetek jarnak, természetas, hogy
itt sem maradnak el. Kgyik toronyszobarol me-
sélik : vendég egy 6jszakdndl tovabb nem alszik
benne. Olyas valami esoda torténik éjjel, hogy
reggel ogy-kettére elutazik. Egy masik szobarol
szintén, Egy vizvezetékjavito, idGsebb férfit
hoztak ki Segesvarrél par napi munkdra. Abban
8 szobdban helyezték el éjszakara. Masnap ki
jolentette, inkabb félbenhagyja a munkat, de
tobbé otc nem alszik.

Az én fantdziam is dolgozott . . .

Lakdsoma balszarnyban, f6ldszinten, a nagy
dohanyzo melletti iroda alatt van. A szomszéd
szoba azelsd szobaldnyé, aki egy intelligens német
ledny. Kiilon kiilén elészobénk van, Egy este,
valami szdsz miikedveldi eléaddsra ment a sze-
meélyzet, Kgyetlen konyha-ledny maradt itthon.
Az iz messze tolem a cselédlakdsban, Bezdrtam

I[skola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Clyy —Napoca.
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Emlékiinnep és mintavasar.
Pillanatra ugy latszik, minltha a véletlen
hozta volna egymds mellé e két fogalmat, de
csak pillanatra, mert a mélyebben vizsgal6do
elott e két dolognak szoros egybekapesolodasa
nyilvdnvalé,
. Emlékeziink a multrél, a mult nagyjai
kozott a legnagyobbakrol. Ez az emlékezés a
kegyelet érzéseit kelti fel bensonkben s mig a
mult nagysaga el6tt hodolattal allunk meg, vaj-
jon mi természetesebb, mint reménykeds 1é-
lekkel nézziink a jové, uj életre taplalé hitiink
szerint a jobb jovendd fele,

Nemesak gondolunk a multra s néziink a
jovére . . . Nem!... Cselekediink. Nagy el6-
doknek dicsd unokdi lehetiink-e¢ masképen s
jobb jovendének erés fundamentuma lehet-e
mas, mint lélekbol —1élekbe fakads, aldozatos
csolekedet ? -

Cselekediink . . ,? Mit .. .? Erettink 616,
munkalkodé elddeink rednk hagyott draga Ord-
két tessziikk olyannd, amilyennek almodtik az
0 nagy lelkeik. A Molndr Jozsids s a Gadl
Kmilia lelke. Nem nagy cselekedet . . . Csak
virdgot iiltetink. Viragot . . . Hogy porlado
hamvaik felett megujuldst, életet, halhatatian-
sigot hirdessen az a virdg. Megujuldsst a ter-
mészeti s a lelki vilagnak; életét a jora, ne-
mesre, nagyra, szépre torekvd emberiségnek;
halhatatlansdgdt a kegyelettel emlékezd, az
dldozatos, dicstséges cselokedeteket megsrokitd
emberi léleknek.

Cselekediink a multért . . ., A multnak
¢des emlékeiért,

S csclekediink a jovenddért. Nem hang-
zatos szOval, hapem csendes, céltudatos, ko-
moly munkdink életet ado, életre hivo produk-
tumaival. Nem hivalkodunk . . . Csak a min-
dennapi élet vdsarabol kiemelkedve egy pilla-
natra, a csendes munka eredményeit vessziik
szimon, megldini és meglattatni, hogy vajjon
uj életre képesek vagyunk-e még.

Kiallitast, drumintavasart rendeziink kézdi-
szék mezOguzdasAgi, ipari, miivészi, szellemi
termékeibdl, kézdiszék szives kizepében, Kézdi-
viisdrhelyen.

Unnepet iiliink . . . A kérges tenyérnek,
a verejtékes homloknak, a gondolkoz6 agynak
iinnepét. ¢

Osseeblelkeziink . . , Ossze mind . .. da
csek azok . .. akik cselekszik, értékelik és meg-
becsiilik & jovendd vilignak gybzelemre segitd,
egyetlén fegyverét: a munkdr.

Ezeket az eszméket megraldsits, a kivi-
tell moédozatokat megéllapitand6 értekezletre
hivom meg az Osszes intézm3nyek, egyesiiletek
és tarsulatok tagjait folyd ho 28 dn délutin 3
irdra a vdrosi landcs kozgyilési termébe, kérve
az egyes . intézmények, testilletek elnokeit és
vezotOségét, hogy addig sajat kebeliikben bizo-
nyos megallapodasra jutva, kialakult véleménnyel
jelenjenek meg a gyiilésen.

" A munka diadalanak szent reményében
aradtam testvéri szeretettel:

Paal Lajos,
& rendezf bizotisdg elnike,

NIREK

Szombat, mijus 19,

'Madarak és fik iinnepe Lemhényben.

Nagyszabdsu iinnepély keretében tartotta
meg e ho 13-an, délutin 3 o6rai kezdettel
Lemhény kizségben az alszegi r6m. kath. tan-

testiilet az iskolds gyerekekkel a ,Madarak 6s
fak' majalisat. &

Gy6nyGrii tavaszi id6 van, Az tinnepélyre
siel6k egymasutin helyezkednek el ez alkalomra
felzoldagazott iskola tagas udvarin. A hallgat6sag
mdr majdnem minden talpalattnyi helyet el-
foglalt, A halk tere-ferét s kedélyeskeddst siri
esend koveti, midén Bene Sandor tanitot a
-podiumon szo6lasra emelkedni latjak. Nagyszabasu
beszédében a nap jelentdségét ismerteti, Miért
szenteliink kiilon {innepet a madaraknak és
faknak? Milyen hasznot hajtanak nekiink ezek?
»ozeressilk a madarakat, szeressiik a fakat“ —
ugy mond Bene — ,mert, aki ezeket nem
tudja szeretni, abbol kihalt a szép és jo iranti
érzék, az ilyen rossz akaratu, nem jellemes
ember.”

Ezutén Dénes Béla tanit6 kedvesen meg-
lepd, gondosan betanitott Gssz-éneke kivetkezett,
Alig hangzott el az ének, egy kis fiu,
Dombi Gabi, terem a podiumon. Szaval a
madarakrol, farcl, a tavaszrol. Az egész gyerek —
csupa elevenség és batorsag., Ezutan jon egy
lednyka, megint egy kis fiu, az egész gyerek

sercg maga egymdasutinjaban szépen, ildomosan,
kedvesen, sth. sth,

Az innepély miisordt Pénzes plebdnos
zarta be, aki koszonetet mondott a tantestiilet-
nek, amelynek tagjai csekély fizetés mellett is a
kitelességiiket odaadéssal, szeretettel teljesitik.,
Keérik, hogy ezt az ligybuzgalmat jovében is
fenntartsak., Kdszonetet mond egyben a sziilok-
nek s dltalaban a hallgatésagnak, hogy ezen a

szép léleknemesitd iinnepen oly sokan résat
vettek,

— A kirdlyné Szovatdn fog nyaralni. Maria
kiralynd, miként a mult nyaron, ugy az idén is
Szovalin fog idiilni. E hirre a nyaralok bére
igen felszkott. Panzio felndtieknek egy napra

- 300 Leu. .

- — Hangverseny. Szerdin este a polgdri

lednyiskola tornacsarnoka megelevenedett egy
orara és akik ott voltak, kellemes perceket tl-
tottek ‘el. Sajnos, a szimf. zenekarnak ezen
estélye csekély publikumot vonzott, ugy latszik,
varosunk publikuma médsra szomjas, nem a
kulturdra, A kevés szdmuak lelkesen innepel-
ték a tdvoz6 Krambergert és derék muzsiku-
sainkat. :
— A szentléleki bucsu. A szokésos szent-
léleki buesut piinkosd masodnapjan, melyre
varosunkbol is sokan kirdndulnak, megtartjsk,
— Hozivatarok és rekkend hoség. Az
Egyesiilt Allamok kiilonbtz6 vidékein kedden
erés havazds és hufuvdas volt, Egyidejiileg je-
lentések érkeztek New-Yorkba, hogy Kaliforni:
dban és Arizonaban tikkaszt6 a forr6sag.

— Cipészeink zdszloszentelése. Piinkosd
mésodnapjan, ha az id6 is kedvez, szép {in-

%z oloszoba 6és hdl6szobdm ajtoit., Olvastam, |
‘ent egy Oreg Ora tizenkettdt iitott. Ijedten
sszerdzkodtam. Sietve lefekiidtem. Lampdmat
lfujtam, de elfeledtem az ablakokat lefiiggo-
Yizni, A hold megvildgitotta a szemkoati jobb
nirny emeletén végighuz6doé hosszu korridort.

Agyambél, ahogy néztem, egyszerre a sok
blaku korridor mintha szélesedne, tancteremmé
igulna s a rég meghaltak képcsarnoka megele-
enedve sétalt fel és ala ... Csupa 616 ulak. ..
ranysujtdsos délceg leventék, pici labu, loknis
i, csillog6 szemii biiszke damak . . . Lengtek
csipkék, a fodrok, suhogott a hrokad, rezeg-
k a gyémantos, rubinos boglarok. Lathatatlan
Orus régi dalt pengetett és a parok ide-oda
begve, komoly gavottot, meniiettet tancoltak.
ztin a zene mind halkabb és halkabb lett . ..
€Y szdzéves, szuette szekrény recsegni kezdett,
§Y kis egér cincogva szaladt 4t a szobdmon

szen a két szemem konnyes volt , , . A szdsz
templcm drdja egyet kongatott,

A kastély parkjiban van a gyonyorii be-
rendezésii, nagy szasz templom és papi lak.
igyik Bethlen adta a helyet a szaszoknak.
Eleinte furcsa volt reggel-este, napkdzben ilyen
kozelrdl hallani a harangsz6t, Most alig varom,
hogy csengjen-bongjon, Eddig csak a. Marlit
regényeibdl ismertem a német papi csalddokat,
Eppen olyan a keresdi szdsz papi csalad, a
hogy a németek kival6 ir6ndje festi: halk hangu,
finom szavu emberek. Tele szivvel, lélekkel,
josdggal,

Sok szép helyet bejartam, Mikor a magas
Tatrak csodaszép helyein barangolva, & Csorba
to sima tiilkrén esolnakdztam, a lomnici vilag-
hires szdll6 erkélyérdl néztem a buesuzé napot,
hallgattam a tarpataki vizesést s a »L.engyel
nyereg® tetejérdl merengtem az akkor bus Len-

" ¢n felébredtem, Taldn nem is aludtam, hi.

gyelorszag felé, megkinnyezve & kiranduld igléi

r
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nepségnek igérkezik a cipészek zaszl6szentelése,
A napi programmot este a tancmulatsag zarja be,

— Megdragult a kiilfoldi levéltarifa. A
postaigazgatosdg  arr6l = értesit benniinket,
hogy a kiilfsldi Jevelek tarifdja a mai naptol
kezdve szaz szdzalékkal megdragult, Ezek szerint
arendes levelek dija20grammig Magyarorszagba,
Cs hszlovakiaba, Olaszorszagba, Ausztriaba, Len-
gyelorszdgba és Jugoszlavidba 4 leu 50 ban,
minden tovabbi 20 gramm 3 leu, levelezslap 3
leu. A tobbi orszagokba 20 grammig 6 leu,
minden tovabbi 20 gramm 3 leu, levelezdlap
4 leu. Nyomtatviny és druminta 50 grammon-

kint 1 leu. Ajanlasi dij kiilon 6 leu, reklamdlis
dija 12 leu.

X AT. holgykozonség figyelméhe!
Rosenzweig E. kolozsvari orvosi haskoto-készito
megbizottja ideérkezett, Az idény slagereit hozza
Paris kiilonlegességeibol, Fizdk, haskotok, mell-
tartok, hdtegyenesiték készletben és merték
szerint torvényesen védett. A Kézsmarsky tanar-
féle haskotd alkalmas méhszalag és hasfaltd-
guldshoz, operdlt hasakra és allapotos alka-
lomra. A melltartok kbnnyii anyagokbél, a hal-
csontnélkiili haskotok jo anyagokbél mar 990
leu drban. Meghivasra hazhoz megy, mértéket
vesz, szemeélyesen szdllit. Szives iizeneteket
Millenium-szalloda hatos szému szobéba kér,

Innen-onnan.

A mi templomunk.

A mi templomunknak se disze, se fénye,
Se orszigra sz6lo nevezetessége;

Falan fecskefészek, vadgalamb tornyiba’

Két oldalt takarja rozsafa virdga,
Rézsafavirdgos, mint egy szines fatyol
Angyalok kezébol, fényes mennyorszigbol . . ,
Mahagon fabol az oltarok sinesenek,

Sziiz Maria képe se Rafael-remek,

Itt-ott egy-egy szentnek térdels alakja
Bizony ezt se titin Angels faragta,

Hanem nehéz gipszhol egy kobor talidn,

Ki falunkba tévedt egy nyari délutin.

S bér én a vilagot végesvégig jartam,
Nagy fehér mezikon, palmak arnyékaban,
Lattam templomokat tiindokls marvanybol,
Szobrot szin aranyb6l, képet szivarvianybél,
S tornyot, mely imadz6 karként nyul az égig'
S ra sem lehet nézni ugy ragyog, ugy fénylik :
Lelkem sehol ugy nem bontotta ki szarnyat,
Olyan mély shitat még sehol se jart at,
Hinni az Istenben, ugy sehol se tudtam,
Mint a mi fatornyos mohas templomunkban.

Kiss Menyhért,

(*) Bizalom. Egyik fukarsigarsl kozismert
vidéki tanito a faiskoldk ellendrzésével lévén
megbizva, & békeviszonyok szerint igen csinos
mellékjovedelemre tett szert, Azonban fukar-
sagan kivill, vagy talan azzal egyiitt még hozza
rettenetes félénk ember volt. Nem lehet cso-
dalni aztdn, hogy éjjelenként, mikor mas és mas
kollégdjanak vendégszeretetét vette igénybe, a
feje ald tette a mellényét a béléséba elrejtett

il

képezdészek énekét, a Lengyel himnuszt: ,Sza
bad hazankat 6h add vissza nékiink 1%, felkial-
tottam: ennél szehbet mar nem lathatok!

Mikor az Adridn utazgattam, ,Brioni*®,
»Csigale® stb. szigeteken, vilagito tornyokbol
tavesoveztem a mély, titokzatos vizeket, vagy
a szerencsétlen Sarolta csdszarné — nagy bol-
dogsdganak, nagy szerelmének szinhelyérdl, a
»Miramare® katély terraszar6l, borzadva gyo-
nydrkddtem a haragos tenger haborgasan —
ujra felkidltottam: ez a legszebb, amit valaha
lattam !

Most azt mondom: csodasabb latvanyt
képzelni sem lehet, mint sipadt holdfény vila-
gitasa mellett a keresdi oreg virkastélyt égre
nézd komor tornyaival,

.» . Hol volt . . . Hol nem, volt egy arany

labon forgo kirdlyi palota . . .

(Keresd, 1923, mijus hp.)

Bzv. Cirmes Balinine,
=
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pénzecskéjével egyiitt. Agyban: oldalt: pedig a
kinyitott jo erds olio-kését fektette.

Egy alkalommal a reggeli nagy. sietésben
ott feledte a félrecsuszott kést. Mikor a hidnyt
6szrevelte, hamarjaban nem is tudta, hogy hol
is veszthette el. Legnagyobb buslakodasa kdzt
nagy faradian érkezett meg a harmadik faluban.
lako. . kollégajatol a killdone egy skatulyaval,
melyben nagy Oromére minden hiba nélkiil ott
fokiidt .a mar, elsiratott kés, — ugy, ahogy meg-
talaltdk — Rinyitval

(*) Asatdsok Karthigo romjaindl. Egy angol
tud6s tarsasig dsatdsokat végez Karthagod rom-
jaindl. Az eddigi: eredményrél beszamolva, :azt
irjik, olyan istallokra akadtak, melyek hatalmas
védofalakkal vannak ellatva, mibol teljes: hata-
rozottsdggal kovetkeztethetni, hogy ezekben az
istallokban tartotta Hanibal. elefantjait. Most
megkezdték a pun. sirok feltarasat.

Orgonabokor.

Ewald K.-t6l. Némethsl forditotta: Banyai Janos.

A gyokér egy kicsit elgondolkozott a hal-
lottak folett s aztan belatta, hogy teljesen iga+
zuk van azoknak. Most aztan minden erejével
a levelek ellen fordult,

— Mit gondeltok, meddig maradok én a
Ti engedelmes szolgatok ? — rivalt rajuk, El-
sejére felmondom & helyet, ezt ‘elore bejelen-
tem. Majd meglatom aztdn, mit. csindltok, ha
egyediil maradtok, Ti lusta levelek!

Az dgak is kontraztak a dologhoz, — A
gybkérnek teljesen igaza van. Ti is dolgozza-
tok mAr valamit. Mi is eleget voltunk a Ti
szolgatok. Hogy szavaiknak 'nagyobb nyomaté-
kot adjanak, recsegtették, ropogtattik oldalbor-
daikat. ‘

— Légy csak nyugodt te fekete gyOkeér —
suttogtak a levelek szeliden. Aztdn, dgak, csak
ti hallgagsatok, nem csinaltok bizony ti semmi
olyan rendkiviili nagy dolgot! S mire val6 olyan
hangosan = kiabalni, kir volna, ha masok meg-
hallanak, mert megtudndk, hogy ti milyen nagy
tokfilkok vagytok! Higyjétek el, a mi munkink
is van olyan fontos, mint a Tiétek!

— Hadd halljuk csak! ~- felelték kérus-

ban az fgak és a gyokerek.
— Nem ' tudjatok, hogy az ételt’ mi ké-

szitjiik el a Ti szamotokra ? Hat azt hiszitek,
hogy egy olyan intelligens csalddban, iint a
miénk, az ennivald nyersen keriil az asztalra,
ugy, amint azt a gyokerel felszivtdk? Nem
bizony! Ha az 6telt az dgak hozzdrk tovibbi-
tottak, amikor mi befiitink a kalyhdcskdinkba
s az izz0 napsugarakkal addig f0zziik, mig a
mi tdplalkozasunkra teljesen készen nincs! S
aztdn, oreg gyokér, Te se képzelj magadrél olyan
sokat, nem is képzeled, hogy milyen édes ke-
vés az, amit Te nekiink a konyhdra beszolgal-
tatsz! Testiink anyagdnak a legnagyobb részét,
a szenet mi szedjilk fel a levegébol., No ugy-e
mosolyogtok, pedig ugy van! Mi Titeket valo-
sdggal a levegdbdl tartunk el. Az embereknél,
latjatok, levegobdl élni meglehetds szégyenletes
dolog, de itt nalunk ép ebben van az erény!

— Ugy...i...igen! — mondtdk ‘cso-
dalkozva az agak, Hat hallgass csak ide oregl...
s tovabb adtik a hallottakat a gydkérnek, ki
ugyan lényegében nem nagyon eértette meg az
egészel, de bele nyugodott, mert nem tudott
semmi ellenvetést tenni.

Egy kicsit késébb a levelek ujbél susogni

kezdtek.
~— Ha mar valakit épen szidni akartok,

miért nem kezditek ki a virdgokat?! Nézzétek
csak, hogy ki vannak cifralkodva, minden puc-
cot magukra szednek. Az dgvégeken is a leg-
jobb helyeket foglaljdk el s [olyton siitkéreznek,
mintha kibérelték volna a maguk szdmdra a
napsugarakat! Nos aztin mit esindlnak? Oszin-
tén koztiink legyen mondva, azt nem is tudjuk
tényleg biztosan !

— Igazatok van!-— kiabéltak az agak —
azok a mi naploplink!

— Igazatok van! — dormogték a gyoke-
rek is. Nem engedjitk. magunkat tovabb bolon-
ditani! Legyetek szivesek ezutdn:gondoskodja-
tok magatokrol, lusta, piperkfc zsivanyok. Hat
mi hasznot hajtotok ? Miért kell egy egész csa-
ladnak csak érettetek dolgozni?

A virdgok csak hallgattak, cs6évaltdak lassan
fojecskéiket s kellemes j6illatot drasztottak szerte-
szét. Kl-eldbrindoztak s dudolgattik lagyan: .

— A napfényen dlmodunk mi csendesen.’

— e —— wnz — P, R —

(Folytsthsa kovetkezik.)
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SZENTKATOLNA.

Romer szalloda
Brassd, Kut-utca 23.
Tiszta szobak. Kitiné konyha.

- Jutanyos arak.
Ertesitésre, kivanatra szobdkat fenntart.

Varosi mozi.

(A mozi-iroda kozlése.) Majus 23-fn, szer-
ddn és 24-én, csiitortokon, este 9 orakor keriil
bemutatasra A fogadalom (Doridn-film) film-
szinmit 5 felvondsban: Lautensak H. szinmiive
nyomén. A fészereplok kogil kiemeljiikk a mar
ismert Neumann Lotti nevét. Megrenditéen tra-
gikus filmszinmii-A fogadalom. Ndszuton ' van
egy grofi pér; hajotorést 'szenvednek. A ka-
tasztrofa elvdlasztja - Oket . egymdst6l: és . csak
nyole év mulva -talélkoznak« viszont. Ekker
azonban a férj mar szerzetes, akit visszakdvetel
maginak a fiatal :feleség. A férjet azonban koti
fogadalma, rabeszéli feleségét, legyen 0 is apaca.
A fiatal -asszony teljesiti - férje kérését, de mi-
kor a férj meglatja feleségét, mint apiedt, szive
elszorul és halva rogyik Ossze.

Szahd-iizlet dthelyszés.|

. firtesitem a tisztelt kozinséget, hogy dérfiszaid-
gigomat 4thelyeztem a Fotér L ker., XXI udvar-
téren levé David Istvin ur lakisfba (Paldefk la-
katos mellott) /
Kérem a t. kozonséget; ezutén is ép oly biza- |
lommal felkeresni, amennyiben oda torekszem, hogy.
a legkényesebb, igényeknek megfelalt ruhékat is
gyorsan és pontosan elkészitsem, - Tisztelettel:

BARTHA ISTVAN, férfiszabo.:

‘Eladé a Kanta-utcdban 4lekv6 telek a rajta levo

emeleteskdéhazzal
és gyiimodlesos kerttel egyiitt. -
Felvilfgositast dr. Molnér Dénes kézdivdsfirhelyi

NYILTTER®)

Edszonetnyilvanitas.

Mindazoknak, kil felejthetetlens halettunk - te-
motésbén résziveitek, vagy mis moédon részvételtek,
ezuton fogadjik koszonetiink,

Fekete Marton és gyermekei.

Mindazoknak, akik felejthetetlen férjom, Métyus
LAszlé temetésén megjelentek és részvétiiket fejezték
ki, fogadjik halis kioszonetem.

] Ozy. Matyus Lészloné.

; *) B rovatban foglaltakért- sem a' szerkesetligég, sem a
kiadohivatal nem vallul felelésnéget.

A varos: hivatalos: kozieményei.

(E rovatban jelenik meg—é_véros minden hivatalos, |

a lakossagot érdeklé varosi hirdetmény, amire fel-
hivjuk olvaséink figyelmét.)

No. 1734/1928. Primaria orasului Targul-Sacuese.

Szallodabérbeadasi hirdetmény.

Kézdivisarhely véros: tanficsa kozhirré teszi,
hogy a véros tulajdonit | képezd » Vigad6-szallodaf-t
1923. 6vi junius hé 1. napjin d.e. 9 dérakor nyilvinos
4rverésen 1923, 6v 'szeptember 1. napjitél 12 egymis
utin kovetkezé évre a tandeshéizndl hérbeadja.

Az frverés napjhig «irdsbelit ajinlatok is elfo-
gadtatnalk,

A részletes feltételek a virpsi tanficsnél tekint-
hetbk meg.

Targul-Sacuese, la 15, Mai 1923,

Cosma,
pt. primar.

ll 8 Hp Hofherr Scl}rantz li

parositott

H1400 mm. ciayion. Schuttowrt ||
cseplovel

teljesen  felszerelve, iizemképes
allapothan, uradalmi garpitura
eladdé ::  és megtekinthetd :

' BARTHA ARPAD-nal

Sit. Gheorghe — Sepsiszentgyorgy.

Az Unid=lkert mellett eg-y'.

veteményes-kert eladé.

iigyvéd (F6tér 21. szém) ad.

Kevés haszon, nagy forgalom !_!,.

Olcso drak! ~@s@ @K™ Oleso drak!
Gyermek harvisnyfik — — 12 leutél felfeld.

N‘ﬁ » LS LT 18 » »
Férfi i — — 15,
Fejkendék — — — — 33

Kesztyik . — — — — 35, »

Zsebkendfk — — 3
Nagyvilaszték kalapokban 500 1,
Cartonok

B v ¥ ¥R

Zoftirek — -~ — — — 35

105 cm, széles batiszt « — 65 len
Sifonok — — — — — 32

‘Sirga gyoales - - = 36 .
140 om, széles szovetek — 118
Zeigok == — — = i
Valédi gummi nadrigtarték 35. .
Nyakkend6k paghaSi g
Férfi bfirsonyok — — — 1007,

900 cm. széles leped6-viiszon: 130 |«

1 m. néi szovetek — — 85

Paplan-klottok — — ~— 115

Tehér cipbvaszon kaphaté-— . 180 leuért.
Reszlik olesé drban.

BENOVITS L JENO

DIVATARU-UZLETE :-: FOTER.

Cassa de Economie

AGRAR

Makarékpénztir

Targul-Mures—Marosvasdrhely.
Sajat toke: 24,000.000'— Lei.

Fiokintézeter:
Csikszereda, Gyergyo6szentmiklds,
Parajd, Kézdivasarhely, Maros-
ludas, Nyéradszereda, Nagyenyed,
S.-szentgyorgy, Székelykeresztur,

Székelyudvarhely.

i alapidn & Kkiilfsld . minden
Ilewza-angedély_g ‘piacara dtutalasokat & loge
jutinyosabban esgkogzol. Kiallit az sszes vilig-

piacokra csekkeket és hitelleveleket,

| Kil8ldi értékre sz616 csekkjeit

fizetés végett
a vamhivatalok is elfogadjak.

‘Foglalkozik a bankizlet minden dgaval,

Takarékhetételet elényisen kamatoztat és fel-
‘mondés nélkiil fizet vissza. Kolesondket nyujt
viltéra 6s folyészdmldra. — Nagyobbszabisu

Ertekezhetni lohet: Ozv, Hoffmann Gydrgynénél,  mmmemesems

financirozfisokat véllal,

Nyomatott a Kézdivasarhelyi Konyvnyomda Részvénytarsasig villanyerore berendezett konyvoyomdajaban,

Iskqla Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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BAKO ISTVAN gyiimolcspalinka-fozdéje |
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